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SANTIAGO, 10 de marzo de 19586, -

Sefior

Manuel Hormazabal G.
Embajador de Chile
Bad Godesberg
ALEMANIA. -

Estimado Embajador y amigo:

Aprovecho esta oportunidad para acusar
recibo de sus cartas anteriores. Considere, pues, que aquf va tam -
bién la contestacion a sus varias comunicaciones que he lefdo con inte
rés y detencidn.

Ya he hablaup con el Canciller Barbosa
sobre su proximo viaje a Chile. Le he dicho que lo llame en comision
de servicio dentro de los términos y la fecha que Ud. haya propuesto.

Espero, por cousiguiente, que en algu -
naé semanas mas he de teuer el agrado de couversar con Ud.Cierto
es que el sol se esta ya debilitando un poco en este mes de marzo,
pero algo queda y podra asi descansar del crudo invierno europeo.

Sirvase presentar mis respetos a su se

fiora esposa. Lo saluda afectuosamente su jefe y amigo,
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EMBAJADA DE CHILE Bad Godesberg, a 28-II-1956

Excelentisimo

Sefior Presidente de la Repliblica
General don Carlos Ibafiez del Campo
La Moneda

Santiago de Chile.-

Mi respetado General y amigo :

Aprovechando esta oportu-
nidad en que le envio la carta adjunta, relativa a las
préximas negociaciones de la Caja de Crédito Minero con
la Norddeutsche Affinerie; deseo expresarle también, de
acuerdo con las informaciones que me dié Oscar Palacios,
que nuestro viaje a Chile podria tener lugar en el mes
de Abril préximo.

y Te-ruego, en consecuencia,
mi General, si Vd. no tiene inconveniente, disponer que
‘ el Mlnlsterlo de Relaciones Exteriores me llame en comi-
qlon de servicio, por el término de un mes, a partir del
12 d¢[ Abrir proximo. _

En-esta misma fecha le he
escrito también“gl'lifnistro§ de
estas| gestiones que habia hecho_ ante Vd.

Al Sr.|Ministro le digo
ademdd, que en todo caso mi viaje quedaria subordinado
a la fetha y lugar en que se vayan& realizar las pré-
ximas negoeiaciones-chileno-alemands relativas al nuevo
Convenio Comercial que debe firmarse antes del 30 de Ju-
nio préximo.

Si no _fuera posible que
se me llamara a partir del 19 o 15 de Abril, preferlria,
mi General, ir en geptiembre. Llevamos dos meses de Trios
intensos ( 10 a 20 grados bajo cero) y deseamog go0zaTl un
poco del” sol de nuestra patria.

Esperando poder tener el
. pla.cer de saludarlo personalmente en Chile, queda a sus

érdenes en ésta,
su subordinado y amigo

Embajagor




EMBAJADA DE CHILE Bad Godesberg, a
28 de PFebrero de 1956,.~

Excelentisimo

Sefior Presidente de la Replblica
General don Carlos Ibafiez del Campo
La Moneda

Santiago.-

Mi respetado General y amigo :

En la mafiana de ayer re-
cibi la visita del Sr. Panhorst, Jefe de la Delegacidn
alemana que fué a Chile elatio 1953 pdra lgmﬁéxmd.dﬁlw

Convenio Comercial, v del br.”benne ;ggh;gg&&g&g-

pras de Gobre pura A“émanla,”{e*expresaron que de seaban
convé?gg?"?gﬁﬁﬁgﬁ“gn T%?ﬁ&w*extra -oficial vy privada" con
el tnico objeto de hacerme 5 D pacte
teﬁT?ﬁmgﬁ““éneral 1z Aautor'ﬁxg.s alemanas, frente al
préximd @3%%@???“@%%%&01a Qué gebe firmarse entre la
. Cajasde Crédito Hinero y “1a" NoTddeut'sehe Affinerie, re=
lativo a la entrega y~ rﬁfiﬁaﬁféﬁfo dell cobre de la pe-
quefia mineria. T A R
El-Convenio en vigencia,
que |Seglhn ‘ellos va's ser Gesahuclado por. la . Baja .a.par-. .
ﬁ*¥m@@i§§&wﬁﬁmkﬁlzo E§6X1m°:nrgﬂd%_° Cl%QﬁQMQéM$ Mgﬁut‘

sche Ai 1ner1e ngr&had”ﬁfg - Ldad ded W
2ot ) c"de la pequetid m;ner;a 51empre que _

1nsti% cién pagﬁe el precio exigido/ por“Ia Céjé‘*ei"“)i

esté en.relacidn.directa.con.el.precio del fiercado mun-

dial.’

Segtin mis informantes, en
el nuevo Convenlquprgxagggﬁg_gor la Laja, ella desea-
ver@e¥les. nnicamente. el 50%.del cobre refinado. pox.la..
Norddeutsgha;Aiflne:Ag*wgy@daﬁﬂwmﬁ&~@e§&a a\d;sp03101on
de la Caja, para-ser vendido direetamenﬁe por. ella.a
otros palses. Bstiman 1ag” aufozidades dlemanas que aln
cuando la Cajae tiene itvdo €1 derecho para. vender el cobre
en la forma que lo desee, la nueva modalidad pergudlcaria

" el Convenio de Pagos & “Intercambios de lercaderfas exis-
tente entre Chile y Alemania; por cuanto es el cobre el
producto chileno, con cuyo valor se financia la mayor
parte de las adquisiciones hechas por Chile dentro del

marco del Convenioe.

Desearian, en consecuencia,
los alemanes que se encontrara una férmula para no per-
judicar los intereses de la Caja, ni tampoco el Convenio

A
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Comercial con Chile; pues si éste se mantiene - dicen -
considerando el volumen actual del intercambio ascenden-
te a 35 millones de délares; podria ocurrir que Chile se
viera obligado a pagar gran parte de las mercaderfias en
délares o que Alemania, por la disminucién de las entre-
gas de cobre,se viera obligada también a reducir la en-
trega de mercaderias.

Estimo, mi General, que es
un problema digno de estudio. E1 director de la Norddeut-

sche Afflnerle, Sr. Hofmeister, llgga-a~6hélenalm§mdamMax<

6ximo,a fin de.iniclar sus.negociaciones. con EQHQ
Jd %%hflvas a ese nuevo Convenio. Tal circunstancla ha in-

ducide-—a~1a® giitoridades nombradas-a--eonverddT ¢ 3?&?@@?‘
para pedirme que-ponga.estos.antecedentes en su conoci-
miento personal; a fin de quﬁ&mﬁ;ﬁ% D oy . - venien-
te, disponga lo necesario para que. g%wggggagag xFesuelva

lo que sea de mayor. benefiGio.para.el.pais, y no tnicamen-
te parg/Ta Caja.

Es indudable que si las
entrégas de cobre chileno disminuyen,)lel Intercambio de
Mercaderias con Alemania se va a resentir; salvo que el
Gobierno disponga de otras formas de pago. Pero, por otra
parte, comd sello\Hice [presente] & 'ellos, la Norddeutsche
Affinerie ha estado y puede estar siehipre en condiciones
de adquirir todo el cobre chileno, toda vez que se re-
suelva a pagar los meJores precios ofre01dos por otros
interesados. Pienso ademls, que el préximo sistema de
cambios. libres proyectado para Chile), podria también so-
lucionar=la—situacibn que preveen-los alemanes,

Son todas estas circuns-
tancias, mi General, las que me handecidido a escribirle
de inmediato, para informarlo oportunamente sobre las
negociaciones que la Caja de Credito Minero y la Nord-
deutsche Affinerie iniciardn en algunos dias més en San-
tlago ™

Por la prensa me he im-
puesto del éxito obtenido en el campo econdmico, mediante
las severas medidas adoptadas por su Gobierno. Todas las
informaciones recibidas son muy optimistas, aun de los
sectores afectados por ellas. Por este motivo, mi Gene-
ral, me permito expresarle mis mds sinceras felicitacio-
nes, junto a los votos que formulo por el feliz término
de ésta 4rdua y dificil tarea en que Vd. se encuentra
empefiado. Me aiegro mucho que mi compatiero y amigo Oscar
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Herrera haya sido el hombre capaz de hacer frente a
la situacidn.

Deseédndole bienestar y
tranquilidad para Vd. y todos los suyos, lo saluda
muy atentamente

su subordinado y amigo

Emb¥jador




Hamburgo, 29 VIII 56

Sefnor
Carlos Ibafiez C.

Santiago.

Querido Presidente y amigo:

Creo que ha llegadeo el momento de ha~
cer uso de la autorizacidn que Ud. me dibd, antes de m1i partida
de Chile, para oairigirme a Ud. siempre que yo tuviera algun con-
tratiempo o molestia en mis actuales actividades. Hasta ahora
habla siempre evitado dirigirme a Ud., porque conozco sus gran-
aes preocupaciones, y he preferido soportar morestias e i1njusti~
cias que suelen ser 1nnerentes a toao servicio publico, antes
que crearle dificultades o coanflictos.

Pero han llegado lLas cosas a tal ex-
tremo, que a pesar de mis deseos de no molestar a nacie, me veo
en la necesidad de hacerme presente, pues tengo fundamentos para
creer que a Ud. le han oculsaédo la verdad de lo que ha ocurrido
en el/Consulado—de Hamburgo, y-sokLo-asl me explico las medidas
que . /se han tomaao.

: El Embajador Hormazabal me ha hostili-
zado y molestado desde que yo llegué, y haci’ndose pasar por
gran amige mio, novhd hecho §iho ldak oidolla todo rumor, atn fal-
so0| de lo que ha podido ocurrir en BRamburgo, sin que él se haya
preocupado Jamas de 1mponerse del trabajo |siempre creciente gue
aquivha venido realizandose, y menos de/dyudarme a consegulr los
medios econdmicos rTnuispangables para-#q'ue el consulado pudiera
funcionar en forma normal y correcta.

Solo ahora, cuando se me ha apartado
de mi puesto, sin consultéirseme, y cuando se designa un Consul
mas para Hamburgo, se han venido a dar cuenta de que tambien se
requiere mas dinero; y mientras tanto, yo he pasado tres afios
Eégfndo empleados y otros gastos, con mi sueldo, y aguantando
las imposiciones del Embajador, quien llegd a obligarme a pagar
miles Be marcos por deudas contraidas por un ex consul de Munich,
que ahora es empleado de él.

A todo esto, no se me ha pedido un
iniorme a mi, responsaole del servicio, como es practica adminis-
trativa, ni fampoco se ha informado al Miuisterio sobre Las ae-
cLaraciones de lLas antigu & eipleadas del Cunsulado, como habria
sido lo correcto y honrado.

Yo no reclamo de mi destinacidn a
Berlin, ni exigiria que la situafidén actual se modifique; pero
no pueao aceptar gque, uQr medio de procedimien .os tortuosos, se

me deje en mala situac.dn ante Ud, y que se recurra a estos me-
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dios para que el Embajador pueda salvar su proupia situacibn, pues
ya se sabfba aqui que tenia su puesto p rdido, por su incapacidad
Y sus torpezas. Pero, supo aprowecharse de estas 1ncicencias del
onsuLaco de Hamburgo, .ter siversandolas, para hacer resaltar su
importancia y su gran .nterés por el servicio plblico.

Ante todo lo que aqui ocurrib, yo solo he soLici=-
tado una investigaci6n 1mparchal, para evitar injusticias, y para
que en el Gobierno se conozca toda la verdad de Lo que aqui ha pa-
sado. Ante esta actitud mia, el Ministerio en aquella fecha, me
confirmé en mi puesto; pero Hormazabal se sintid herido en su amor
proplio y obtuvo autorizacién para ir a Chile, consiguiendo asi mas
personal y mas dinero para el Consulado, y no solo eso, sinc que
mediante e.L falsseamiento de los hechos, no solo ha logrado sacarme
de mi puesto, sino que me ha enviado un oficio en que ya no me de-
Ja a las ordenes del Ministerio, sind-que me coloca pajo au exclu-
siva tutela, como si yo ruera unn simpie empleado personal de éls

Ahora bien, fuera de ddrle estas xplicaciones a

Ud. para que no se forme un mal juicio de mi, le rogaria que se me

pida un F¥npforme de 10 ocurrido, yique se‘éiiga, ademas, al Embaja-
dor que ée remitan al Ministerio Llas decléracxones de las ex emplea-
das del Consulado, prestadas ante el Consejero de La 'mbajada, se-
fior Ramoén Rodri suez, pues solo a1 se podra saber en el Gobierno
toda la verdad ‘de'le gue aéui ha“ocurride, y quines son los culpa-
bles de los sucesos

En el tiempo que llevo en Famburgo he debido gas-
tar maswde 7 000 dolares de mi sueldo para“poder mantener en funcio-
nes el Cohsulader—Ouando-Bobias -Barros—estaba todavia en Italia, y
fue nomBrade Ministro de Relaciones, hice un viaje a Roma, con el
exclusivo objeto de imponerlo de las necesidades de mi oficina, cu-
yo trabajo 1ba siempre en aumento; pero nadie me hizo caso, ni el
Embajador jamas quizo dar oidos a mis quejas, siempre con el pretex-
to de que él tenia mas gastos que yo, y porque se imaginaba que el
Consulado de ﬁamburgo no era mas que el de Bonn.

Lawmento infinito tener que molestarlo, pero no
puedo estar tranquiio mientras Ud. no se dé cuenta de la justicia
que me asiste y de los malos procedimientos empleados por Hormazabal,
quien, por sus torpezas, c:rece de la autoridad moral para califi-
car mi conducta, ni para haber impuesto la reorganizacidn de mi Con=-
sulado.

Encargo a mi hijo José que ponga en sus manos esta
carta y que le dé mis detalles sobre toda esta desagradable inciden-
cia.

Con el respecto y el afecto de siempre, lo saluda

su i??i;{iJ?Z)},Z)é;‘




